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V.W. Consultants AG, in Glarus, CH-160.3.001.620-4, Aktien-
gesellschaft (SHAB Nr. 96 vom 22.05.2002, S. 7, Publ. 478480). Sta-
tutendnderung: 04.02.2013. Zweck neu: Die Gesellschaft unterhlt
ein Beratungsbiiro und plant oder vermittelt Investitionen im tech-
nischen Bereich. Im Rahmen dieses Zweckes kann sie auch Han-
delsgeschifte abschliessen oder vermitteln. Sie kann Zweignieder-
lassungen und Tochtergesellschaften im In- und Ausland errichten,
Finanzierungen fiireigene oder fremde Rechnung vornehmen sowie
Garantien und Biirgschaften fiir Tochtergesellschaften und Dritte
eingehen. Schliesslich kann sie Liegenschaften im In- und Ausland
erwerben, verwalten, belasten und verdussern. Mitteilungen neu:
Mitteilungen an die Aktionire erfolgen durch Publikation im
Schweizerischen Handelsamtsblatt. Mit Erkldrung vom 08.07.2013
wurde auf die eingeschrinkte Revision verzichtet. Ausgeschiedene
Personen und erloschene Unterschriften: Nussbaumer & Partner
Aktiengesellschaft, in Ziirich, Revisionsstelle.
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